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Rz orosz hadszíntéren a helyzet változatlan.

IBudapest, november 21. A „Torontói“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség-sajtóosztályától.) Hivatalos jelentés. 

Orosz hadszíntér:

Wolhin í ában és a Styr mentén helyenként ágyuharc közben 
Egyébként nem történt különös esemény.

az oroszok gázbombákat használnak.
L«

Höfer altábornagy, a vezérkar főnökének helyettese.

Budapest, november 21. A „Torontói“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) 
bér 21. A nagy főhadiszállás jelenti:

I
Berlin, novem-

Keleti hadszíntér:

A helyzet általában változatlan.

Szerbia pusztulása.
Elfoglaltuk fluuibazáct. — Újabb tízezer szerb fogáig. 4

m
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Budapest, november 21. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Hivatalos. 

Délkeleti hadszíntér:
t 1

• í -.1
m

Egy osztrák-magyar csoport a Monténegróiakkal szemben, akik Cajneeetől északra fészkelték be magukat, k i k é n y- 
szeritette a felső Drinán való átkelést. S

Német csapatok megszállották Növi bazárt. Ettől keletre az Ibar völgyében az osztrák-magyar
hadoszlop visszaverte az ellenséget. E vidéken tegnap több mint 2000 hadifoglyot szállítottak be.

"Rigómező bejáratánál hevesen harcolunk.
/ Höfer altábornagy, a vezérkar főnökének helyettese.

Budapest, november 21. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Berlin, novem­
ber 21. A nagy főhadiszállás jelenti:

H
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■ m
Balkán-hadszíntér:

Kövess tábornok hadseregének német csapatai megszállották Novibazárt u

Gallwitz tábornok hadserege és Bojadjeff tábornok hadseregének jobb szárnya a Láb völgyébe való bejutásért
harcolnak. I

A Prisztinától északra november 19-ikén elfogott szerbek száma 3800-ra emelkedett. 
Tegnap több mint 4400 embert fogtunk el.

I
k

Bz Diaszak áilandd kudarcai. I
}Budapest, november 21. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Hivatalos.

Olasz hadszíntér:

Az olaszok újból haderőket hoztak a íiroli arevonalról Görz vidékére. Ilyen megerősítések harebavetésével az el­
lenség ismételten támadja az egész görzi hídfőt.

Mente Sabotino előtt az olaszok több előretörése füzünkben összeomlott.
Az Oslavija-szakaszon sikerült az ellenségnek védelmi vonalunkba behatóim 

ezt a hadállást, a helységtől északkeletre levő egy hegycsúcs kivételével, amelyért még harcolunk,
Az ellenségnek három eíőtörése súlyos veszteségei közt meghiúsult.

;

egy ellentámadásunkkal azonban 
újból visszafoglaltuk. ?

Különösen heves támadásokat íuteztek az olaszok ezúttal is a Podgora ellen, de visszavertük őket. A Monte San 
Michele két oldalán elterülő vidék erős tüzérségi íiiz alatt állott. Délután a hegy északi lejtőjén jelentékeny ellenséges 
haderő nyomult előre, melynek támadása kereszttüzünkben kudarcot vallott. Hasonló sors érte az ellenségnek a San Mar- 
tino-szakasz és a görzi hídfőtől északra a Zagcra mellett levő útelzárás ellen intézeti több előretörését.

Tirolban a Col di Lana védői az olaszoknak e hegy csúcsa ellen intézett két támadását visszaverték.
Höfer altábornagy, a vezérkar főnökének helyettese.

ím - Cl

11 j

•m
m

m
' * m



8. oldal TORONTÁL 1915 november 22.

H nyugati hadszíntér
Budapest, november 21. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) 

bér 21. A nagy főhadiszállás jelenti:

Nyugati hadszíntér:

Az Ypern—Zonebicke-i vasút vonalán nagyobb robbantást sikerült csapatainknak végezniük az ellenséges hadállás­
ban. Francia robbantások Soucheztól délkeletre és Combresnél eredménytelenek voltak.

Soucheznál a franciákat megelőztük a robbantási tölcsér megszállásában és megtartottuk azt a franciák egy tá­
madási kísérletével szemben.

Az arcvonal többi részén különböző helyeken élénk tűzharc volt.
a peperinghei és fournesi vasúti telepekre nagyobbszámu bombát dobtak, Találatokat figyeltünk

az angolok ellen intézett
támadásainkról azt mondja, hogy megbízható becslések szerint 8—9000 német feküdt az angol-francia hadállás előtt. Ez
állítás tisztára koholmány. Összes veszteségünk elesettekben, eltűntekben és olyanokban, akik sebeikbe belehaltak. 763 
ember volt.

Berlin, novem-

Repülőgépeink
Az angol főparancsnok október 15-iki jelentésében Loosíól délnyugatra október 8-ikán

meg.

az

B törökök sikeres harcai.
Budapest, november 21. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Konstantinápoly, 

november 17. A főhadiszállás jelenti:

Dardanella-front :

Az Anaforta- és Ariburnu-szakászokon tüzérliarc.
Tüzérségünk egy ellenséges torpedónaszádot Kenukli Limáknál arra kényszeritett, hogy 

jék. Hasonlóképpen visszavonulásra kényszeritett szállitógözösiiket, amelyek Ariburnunál Imiiianyagot akartak
Sedil Bahrnál november 14-ikén 

nákat robbantott, de nem okozott jelentős kárt.
November 13-án az ellenség heves üzérségi tüzelést intézett a centrumban levő előretolt állásaink ellen, azután a 

centrumban levő ezredeink balszárnya ellen támadott, de könnyen visszavertük.
A front egy másik része ellen irányult támadás egészen előretolt árkainkig jutott, azonban 

árokban ie\o csapatok oldalozó tüzelése és ellentámadása az ellenséget visszaverte 
saiba. Az ellenség súlyos veszteségeket szenvedett.

a parttól távolra huzód- 
partratenni.

az ellenséges tüzérség balszárnyunkra 8000 gránátot lőtt, irombákat dobott, ak-

a szomszédos lövész- 
az előretolt állásokból és visszaüzte áliá-

Tuzérségünk lelőtt egy ellensége s repülőgépet, amely ép állapotban került kezünkbe.
A Tigris-f oly óban elsülyesztett ünk egy monitort, melynek egész legénysége a folyóba fűlt.

Arab önkéntesek meglepetésszer ü és sikeres támadást intéztek egy ellenséges tábor ellen. Elpusztították 
ség táviróvonalait és sok zsákmányt ejtettek.

A zsákmányul ejtett repülőgép Fahrman tipusu kétfedelű, 1911-es modell, motorja 100 léerejü,

az ellen-

sebessége 90
kilométer.

A pénzzé vált hazaszareíet. Még örvendetesebh .jelenségeket ész- 
T , , ... . .. ,, lelhetünk, ha azt vizsgáljuk, hogy a har-

. , Lejárt a harmadik hadikolcson ala- madik hadikölcsön tiszteletet parancsoló 
irasara kitűzött, idő. A vegleges osszesza- összege miképpen, milyen társadalmi ró- 
mo as meg nincs meg, az eredmény felől legek buzgalmából került ki. Hiteles 
csak hozzavetes nyújt tájékozást, de any- állapítás szerint félmilliós és ennél 
nyi bizonyosra vehető, hogy a végösszeg gyobb jegyzések együtt ötszáznyolcvan 
meghaladna az ezerhatszaz millió koro- milliót eredményeztek ezúttal mig a má- 
nat. Könnyen meglehet, hogy ezt a szak- sodík hadikölcsönben csak kétszázharmie 
értői becslest a tényleges eredmény meg milliót. Hazafias örömmel és teljes elis- 
jelentekenyen tolul fogja múlni: az tor- méréssel állapíthatjuk meg ebből" 
tent ugyanis az előbbi hadikölcsönöknél. negyven százalékos emelkedéséből jegyzé- 
Mindenesetre megállapítható, hogy a ma- seik összegének, hogy tőkepénzeseink is 
gyár nemzet három ízben összesen kerek a legkomolyabban fogták fel kötelessé- 
szamban négy milliárd koronát adott kői- gfiket a haza iránt és 
csőn a hadviselés céljaira. maciikért

.Masában véve is nagyszert dolog ez. | "l)e az általuk összeadott penzmeny- i 
A világháború előtt senki sem hitte: volna, ; nyiség az egész kölcsönösszegnek alig ! 

ily hatalmas pénzügyi erő forrása több egyharmadrészénél. A többi két"
kn-0bh rr? en’ me y azel0i--j1^1 haimad rész most is a közép, kis- és törpe- 
livebb ^szegekért is rendszerint külföld, , jegyzésekből gyűlt össze, tehát a közép-
lolcsonre szorult Ha pedig a magyarság osztály és a kisbirtokosok kisiparosok
fmanemhs erők,fejteset összehasonlítjuk földművelők, mindenfajta munkások -
á-knr ™ T,6 ””«7 nemet nemzetevei, egyszóval: a nép koronáiból és filléreiből. I 
akkoi csak fokozódik bennünk az onerze- Az ő hazaszeretetük termi a le»endás hő- I 
tes mege egedes erzete. Igaz ugyan, hogy söket s a hőstettek csodáit az müveit 
a Nemetbirodalom három hadikölcsöne most pénzügyi csodadolgot is- harmadiz 
együtt harminc milliárd koronára rúgott, ben támadt szükség idején minden vára" 
de ez a roppant- összeg a nemet nemzeti koz-ást mes-h«dirin n-,o-x-Jin.„ 11 rv-i -TT 
vagyonnak csak mintegy nyolc százalékát Ez a hazaszerptpf nvnít ‘ * fi • v ]° T'1" 
teszi, mig a mi négy milliárdunk nem- vértanukká^T fiainkat dicső
zet-i vagyonúnknak körülbelül tiz száza- | csatamezőkön diadalmas vitézekké a

sStiöstssiFs:i uiuírsi1"»*« .
tozik át. mint-háriTielxr máti An xa ; nemzetnek s különösen is a magyar nép- 
kora lehet tehát az a hazaszerüef ho^ka I neí!vA liazaszeretetből született pénz is- 
penzzé való átalakulást) inA?* ho°y a ! met hazaszeretetté válik minden szüksé- 
volt, hogy még a ragvoo-ó nérnnt g,esse hőven ellátható katonáink fegyve-tultett! ragyogó nemet példán is rén, azután lesz ellenállhatatlan csatá­

zássá. majd áldásos békévé, melynek ki­

vívása után ők is hazatérnek és mind 
együtt és boldogan szerethetjük a hazát, 
amelyet _ együtt- oltalmaztunk meg hosszú 
és szép jövendő számára.

meg-
na-

HIME K.

— A vasárnapi hivatalos jelentések.
} asárnap a miniszterelnökség sajtóosztá­
lyától a harctéri eseményekről a követ­
kező hivatalos jelentésekét kaptuk:

Höfer jelentései:
Orosz hadszíntér:
József Ferdinánd főherceg hadsere­

gének hadvonalán Alikától északnyu­
gatra nagy orosz támadást vertünk 
vissza. Egyéb újság nincs.

Olasz hadszíntér:
A görzi harcvonalon a harcok foly­

nak. Az ellenség a görzi hídfő ellen 
újra több helyen intézett sikertelen tá­
madást. A várost egy óra hosszat élén­
ken, azután pedig mérsékelten bom­
bázta. A doberdói fensik északi ré­
szén az ellenség úgy a Monte San Mi­
chele északi lejtőjén levő hadállásaink 
elleni, mint a San Martincs-szakasz el­
leni előretöréseit nagy haderővel újí­
totta meg. Több esetben kézitusa fejlő­
dött ki. Az olaszokat mindenütt visz- 
szavertük. Harcvonalunk változatlanul 
birtokunkban van. Ugyanezt mondhat­
juk a Zagoránál levő hadállásainkról, 
ahol az ellenség utzáró hadállásaink 
szomszédságában betört, de elkesere­
dett közeli harcban újra teljesen elűz­
tük. Repülőink bombákat dobtak Vero-

a szaz-

va-lóban kitettek

megdöbbentse
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— L- iíüníeíések. Ferenc Salvator fő- 5 KP 9 Va5°?i Mozi szombaton mutatta \ ~ nov. 22.
ípsflSSlf sSS?! 1 ÄÜSSnSEi

való érdemeik elimeréseiil dr. Affender' hhltlA Ut A A l?ele-szlv>1 férfi tevő embereket, akik abban lelik aver-
Miklos ezreclorvosnak Nagybecekereken, j nii^eni pusztulePriUAT''^ ’ d° akl ”M*e* »«»műket, hogy mindenfajta pénz- 
dr. Heves Pál ezredcrvosnak. Slanv ! s;r'az xfS ®1,®^ hf“«m kacagva : nemet, aprópénzt, bankót, ezüstöt, ara- 
Ä1 ?T alearedesn* Nagvkikindán. dr ! S eb i 1 d*- , t « kosztümben is. ; nyat fölhalmoznak maguknál, ki nem ad-
Senat f e r Adolf vezetőorvosnak Pan- ! pompás iőíemtoLel I tor -*** “ í'1*1 ' -1ak a kezukWl, elrejtik, elvonják a for- 
esovan a vöröskereszt hadiékit-ményes TI. i hlSrS s Wonosen az utolsó «alom elöl. .Nem mondjuk, hogv tételes
oszt. díszjelvényé . Filip Michaela ko- ] Szereplők is ekS‘‘p- 4 obl>1 ‘°OT Parancsolja az ilyen önuzsorás- 
lostorfonoknouek Nagvkikindán pedig a ! nőek V közönséí n» \ > a.ke”el5 htu- , kottás es ontolvajlás megbüntetését, csak 
vöröskereszt hadiékitménves ezüst disz- méréssel Cadto ff ,etszc:ssel eS *s- ! erezzük, hogy ez visszaélés, tehát bűn- 
érmét adományozta. ; “2sel ÍOffadta ezt a szép művészi tetm való dolos*, amelyet büntetni kel-

— A szabadliceiim plóarlsíca! a i u , .^nf éppen úgy, mint az élei mi szer drági-
etryesület srah-irlli^n 'h A kllltur~ j — Malommunkások felmentése. A te- tast,. hszínirejtést, zsiruzsorát vagy tej- 
AU t ' / ü maban mgnap dri \ mesvari kereskedelmi és iparkamara fel- 1 hamisítást. Mert az ilyen zsugori pénz-

r,n Lazar uSTve-d tartót nagyérdekü í üiyja az érdekelt malmok figyelmét arra, I dugdosás temérdek kárt, kellemetlenséget 
előadást a háború társadalmi következnie- I aofy a malommunkások felmentése terén okoz az ország népének anélkül, hogy 
nyélről, Az előadó nagy tudással fejte te I f hereskeddemügyi m. kir. miniszter ur mákszemnyit használna a dőre elrejtenek, 
ki a háború várható következménveif n '■ ,ova.bl könnyítéseket engedélyezett. A ,, különösen az apróbb pénzneinüek 
társadalmi foilőrló - i , f J í hazai malmok az utóbbi időben gyakran í (bronz’ cikkel, ezüstérmék) hiánya okoz
zatát Bizonvh^tt , A ffnf i í0rdult4 f kereskedelemügyi miniszter- i » ™ifem,api életben sok nehézséget,
zárát. Bizonyította az energikus kisebbség | hez aziránt, hogy üzemük fenntartása ér- i fennakadást es boszuságot. Káros a mnn-
akaratanak érvényesülését a nyugalmas í kekeken hozzá uk katonai munkások ren- kasokra és munkaadókra egyaránt. Még
kisebbséggel szemben, majd történelmi I teltessenek ki. Ezzel szemben a m. kir I katonáink zsoldjának kifizetését i ‘
tanúságok ismertetésével rámutatott arra. | ÜÄ“

10<A a habom után a városi és falusi ■ kirendelése iránti
szellem mennyire közeledik egymáshoz s í
hogy a városodási folyamat milyen len- I lenben ^
dületet vesz. Szólt a háború után várható I fen hozzájárulni ahhoz, hogy a

; bevonult A ui;
| h;vő népfelkelésre kötelezett 

len- | tai a legkivétele 
iom ! tánylást érdemlő

:

:

a m. , _ ---------------  X«
arra az álláspontra uoneziti. Boltokban, piacokon való bevá- 

az újabb munkások ; ?ai ásóknál pedig sokszor égvén esen meg-
kérelmeket katonai ! beü.dó. Es ez mind onnét van, mert kü-

^ Ijesitheti. Hajlandó hmosen a háború kezdete óta szokásba 
a honvédelmi miniszter kivétele- - -lott e£Teselmél (s a rossz példa rohamo-

................ malmok ; san ragadós), hogy visszatartják, fel hal­
es ^ ^mögöttes országrészekben : mozzak es elrejtik a váltópénzt.

Büntető paragrafus 
! valószínűleg azért nincs 

élésre, mert nvilvánvalói

is meg-
:

nem

u.t osztályalakulásokról és osztálvharcok- 
ról s a alkalmazot- 

különösen íél-
törvénveinkbentg szerepéről és

tőségéről, hé ül Kerr ^ a vissza-
... , „i yy i v, j -----“ - ~aeto, hosry

a malmoknak yisszaadassanak. A malmok j ezí az onmeglopással egybekapcsolt or-
I e . . 1 herelmei a kereskedelmi m. kir. í szagkarositást csak olyan együgxdi embe-
í ^msztenum utján felmentési javaslat I rek :sz°hták elkövetni, akik a pénz cél-

a na°y számban uiPoÜAipnr •* » . , • ;l a Ha )au \ePesztendők elő. A vissza- > szem elhelyezésében, felhasználásában
a na.gv szambán megjelent közönség mind- i oocsatasra kizárólag magyar honos nép- i tapasztalatlanok és sejtelmük sincs arról
végig nagy érdeklődéssel és figyelemmel i Ielfelesre kötelezettek jöhetnek tekin- : J10^ miuő ártalmára vannak a gazdasági’
kísérte s zajos tapsokkal honorálta a je- í cetbe* A mimsz er elha ározásáról a ka- j kereskedelmi és ipari közforgalomnak " ’

i ™ara a kereskedelmi malmokat azzal ér- , EPpen ebben a feltevésben próbál a
. , tesiti, hogy, amennyiben eddig katonai i kormány a bajon segíteni most egv ren-

n n m' Sz,aa köszöneté. A Vörös Fél- ; munkasosztagok kirendelése iránt akár ! delettel, amelyben utasítja a közi«*azo-a-
hold Tamogatasara Alakult Országos Bi- : közvetlenül, akár hatóságok, vagy pedig í tasi hatóságokat, hogy ők* maguk is "de 
ro f Cl?6k fhuen-Hédervárv Ká- j> Had.tennény Részvénytársaság utján i «lelkész & tanftó urak, továblM 
l- , r ,a.z , elnöke, díszes kivitelű pereimet terjesztettek volna elő. ezeket a ! den “as hely tekintélyes polgáraik utján 
hivatalos jelvényének egy-egy példa- kérelmeket a miniszter a most közöl in csitsák el a köznépet, különöse,! “

királyunknak és szövet- ! Azkedesevel elintézetteknek tekinti _ \ mez gazdasággal foglalkozókat és had
A szül- ; Amennyiben tehát valamely malom bevo- ; havonultak családtagjait, hogy a holt

... 1 .. , Pasa török i uait.es a legszigorúbb elbírálás szerint is I tokeul felhalmozott pénz elrejtése belvpft
nag-A követ a következő levélben köszönte i nelkülozhetetlen alkalmazottaira nézve a • helyezzék fölösleges jövedelmüket 
meg az apindekot: í fentebb részletezett kedvezményt igénybe j karitott keresetüket bankokba,

..Xa.gyméltóságu Khuen-Héderváry Ká- l h"{{ , i"i' i iii'iwíb—^ a ; diíhüc<5ínbA>t<lta^ai^kp^UZt^r^a
roly gróf urnák, a Vörös Félhold ma- í I TV f í " -------|i mK0^S0nDe.

.gyár bizottságának elnöke j R 111 H I] H 00(1 hflTiniTn 1 í inmP iea vluk’ h°gy ezeknek a lanka dat-
t> ff . íl I í rn M S \ v/P I- aT ’ Surun 9?korlandó felvilágosítások.
Budapest, i ® JJ U! IhA MuÚ UUi ü/ill h I > nak’ magyarazasoknak meg is lesz

Gróf Ur! A szultán Ő Császári Fel- ! S 9 i0„Q .. , . . i 1 S'anat.ia.
sége, magas uralkodóm, megbízott hogy f 8 cukorr^n60^ ba.zlszer u.gY belsőleg
fejezzem ki Excelleneiád döítVáSS j 8 be^z^lSre 6flköszönetét a Vörös Félhold érdekében ! I csillapító^^ éLápvoeriesztö frkÄ T" •* » 
működő magyarországi bizottság híva- j a ’ , ^ w 'r ssito, hűsítő.
talos jelvényéért, melyet ennek a bi- I R Ara 60 fillér,
zottságnak nevében neki szeretetremél- 
tóípi felajánlani szíveskedett.

Engedje meg Excelleneiád, hogA^

a !iután vá ) uj háborúról
léseit ismertette.

A kiváló tudományos értékű előadást ■

)les előadót.

séges ének, Mekmed szultánnak, 
tán neA'ébcn Hussein Hilmi

megta- 
szövetke- 
vagy ha-

'

!

a fo­

to l A nép lassanként meg fogja r
I ■ h°fiVia Peüz, ?ktalan elrejtése bűnös, ha- 
I | jafiatlan cselekedet. Olyan, amely ellen
I ! ^relemfogytan esetleg még az orszSr
II Pa! afen , j? felszólalások történhetnek!

- tandenut' ^pható. | j legyen, mely büntetendő dolognak 
J8040 MW" ' ma-1d ezt a visszaélést i

Mindenütt kapható. aztán 
y tartja

■

:iez ! is.

9. oldalnára, V icenzára, Tricesimor; 
és Cervignanora.

Udinére j alkalommal ismételten biztosítsam 
i való nagyrabecsülésemről. ki­ ki vánj a venni, kérvénnyel kell 

Tj a kevéskédéi emiig^d
ív-, , , .... Hussein Hilmi.“ és a kérvényhez 2

ess gyalogsági tábornok hadse- ] A Vörös Félhold művészi kivitelű hrlap csatolandó. Az űrlapokat 
é!g!f > !Aszal.Ua Hova várost | hivatalos jelvényeit mindenki megszerez ’ ' Alapokat
BvskÍUt0ttaik a S-Kni^a—Hugopoijana— \ h«ti, aki ezert vagy a pénzt beküldi, va.o4 

.ska-vonalon. ^Raskától délkeletre egv | atanvetel mellett a Vörös Félhold Tárrm- 
c^. es kir. dandár 2000 szerbet fogott el. » .^áfására Alakult Országos Bizottsá«* iro- 1 
bollwitz tábornok német csatapai a|ca-]allpz (Budapest—Képviselőház)" for- 

rmopac-nyereg’től délre harcolnak, j CtUk A jelvény ára 1 korona.
Bojacfnefí tábornok hadserege pedig a - Hősi halai. Dr. E
uoí.iak I lamna vidékén. Ezek szerint jelölt, a 29. gyalogezred 
a iiarom szövetséges hadsereg f egy ve- október 23-ikán a kelet-» lici 

az ellenséget tegnap a halált halt. Az 
s z e r b föld utolsó d a r a b j á t- ó 1 
űzték e I.

fordulnia
0 m- kir. miniszterhez 
^ felmentési javaslat-

szívesen bocsátja a maImok""'renddS

Délkeleti hadfezintér:

A Képíródéból. Kezdő ircdistanő 
ás keres. Cim a népirodában.

TÁJÉKOZTATÓ.ff o u l János ügyvéd- 
iródja Az ingyenes olvasóhelyiség és közkönyv- 

tar nyitva van minden nap délután 5 órától 
s e O-ig Vasár- és ünnepnapokon délután 3 

oratol este 10-ig. Könyvtáróra vasárnap 
szerda, pentek délután á—7 óráig.

rei elesett hős, akiben Engel Ferenc 
nagybecskereki hitoktató és konviktusi igazgató 
ocscset gyászolja, a nagybecskereki fiatalság-
SSpí m-T* rokoaszenves tagja volt s halála 

_ szeles norben mely részvétet kelt.
mltenseges monitorok, amelyek Wes- lelkl üdvéért szerdán délelőtt 9 

tendét bombázták, parti ütegeink tüze gyászistentisztelet a 
elől ismét visszavonultak. A csatavona- piomban* 
í oii helyen kint élénk tüzérségi, akna- és 
a’ ez í gránát harcok f olytak.

Nyugati hadszíntér:
Az ifjú hős 

órakor lesz a 
róni. ka di. plébania-tem-

, .. J* ár,0SI in£yenes népkönyvtár. A volt es 
kudtszeki épületben. Nyitva naponkint reggel 
S-tol d. u. 2 óráig.

! ioiiiit adományoztak az insyenteire, to- f beflzetéseket az Ellmer-féle helyiségben
p , i Trf Haidexger Lajos 10 koronát az d' a' 2~5 *■*«• - A beiratások szintén ott
dalkan-hadszmtér: í J-SKolagyermekbarát-egyletnek, Urbán Fri- eszközöltetnek.
Nova várost. Sjenicát és í Mye.sné az fskolagyemekbarát-egyletnek I 

1 l..a s k á t meg szállott u k. Az Thar I az- ln°Nentejre, a Keresztyén nőegylet- 
völgyében elértük Drent Kopavniktól I ?^erctetadományokra és a bolgár 
ííeietre Prepolaeot. 2800 szerbet elfog- í 9 °^ker.esZl,llek 5 koronát (összesen í 
iurnr négy ágvnt zsákmányoltunk ' I 0 A) adományozott.

Keleti hadszíntér:
Nincs nevezetes esemény.

!

A váltópénz elrejtése büntetni 
való dolog.,

1915 november 22.
TORONTÁL
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legalább két középiskolát jó 
eredménnyel végzett fiú heti­
fizetéssel azonnal felvétetik

Elárusítana
állást keres üzletben.
= Cím a kiadóhivatalban. =

620—x.l

Nyoindásztanoncul

Hirdetéseket
jutányos árért köz#! a

Torontói
poL napilap kiadóhivatala.

LEGÚJABB. Kitchener lord! Szalonikibe érkezett. 
Odiaérkez'tekor az angol tábornokokkal ta­
nácskozott, anélkül, hogy partraszállott 
volna.

— Reggel érksaeti lávintalik, —

68rögország dönt« Mi. Hirdetések.
Irodista

— Kihirdették az ostromállapotot. —
Budapest, nov. 22. A .Torontál“ 

eredeti távirata. A sajtóbizottság jóvá­
hagyásával jelenti tudósítónk: Szófiából 
sürgönyzik:

Mint a Kambana közli, Görögország­
ban kihirdették az ostromállapotot. Az
ostromállapot kihirdetését a lakosság nyu­
galommal fogadta, mig az entente kép­
viselőit valósággal megdöbbentette. A z 
entente képviselői csomagolnak 
s elutazásra készülnek.

614-2.2

nő vagy férfi, az összes irodai mun­
kákban tökéletesen jártas, akinek 
legalább is néhány évi gyakorlata van,

mielőbbi belépésre kerestetik.
Csakis írásbeli ajánlatok, fizetési 
igényekkel kivántatnak.

ELSŐ MAGY. MECH. HÁLÓGYÁR
A cár a román határon.
Budapest, november 22. A Toron­

tói eredeti távirata. A sajtóalbizottság 
jóváhagyásával jelenti tudósítónk: Rot­
terdamból siirgönyzik:

Miklós cár ma Renibe érkezik a Dél- 
besszarábiában összpontosított orosz had­
erők megszemlélésére.

Megbízható egyént

ápolónőnek
keres

egyedülálló asszony

december 1 reKitchener Szalonikiben.
-------Cím:---------

Teld! Ferenc-utca 6. szám.Budapest, november 22. A Toron­
tói eredeti távirata. A sajtóalbizottság 
jóváhagyásával jelenti tudósítónk: Szalo- 
nikiből sürgönyzik:

619-1 i

1915 november 22.Ä. oMal TORONTAEí ~

Biztosítási ügynökségek:
Franz J. L. (Adria) Hunyadi-utca. 
Hirtenstein Márk (Bécsi bizt.) Erzsébet-tér. 
Magy.—Francia bizt. társ. József fhg-u.
Ifj. Bigó István (Első M. Ált.) Árpád-u. 21. 
Steinitzer Géza (Ass. Generali) Gabona-tér.

Gőzfürész:
Engel Sámuel, Eötvös-utca. 
Kereskedelmi részv.-társ. Eötvös-u.

Gyógyszertárak.
Kellner J. utóda Czikajló, Hunyadi-u. 
Kollarich Gábor, Melenczei-utca.
Vági Sándor, szerb egyházpalota.

Hálógyár:
Csusner János.

Női kalapüzlet:
Tolvay Józsefné, Hunyadi-utca.

| ihihakereskedés:
Felsenstein Ferenc, Hunyadi-utca.
Gold seb műit Lipót, Hunyadi-utca.

! Sirkőraktár és szobrászterem:
Tunner Alajos, Szerbtemplom-ntca.

SzáíHtó-eég:

Perl Mér, szerb egybazpaiora.

■ Szállodák:
Beneth nagyszálloda, Ferencz József-tér. 
Korona-szálloda, Erzsébet-tér.
.Pest városához“ c. szálloda, Megyeház-n

Szeszgyár:
Lukács és társa. Kültelek, 
bed wirtlich Alajos, Aradáei-utca.

Téglagyár :
Kiéin tiernát,

! Temetkezési intézet;
Bencze A. és fia.

í Tűzifa-, épiiletfakereskedés:
Annán örökösök. Korona-utca.
Kurländer Imre. Aradáci-ut 1.

üridivatáruház:
Liptay Dezső, Hunyadi-utca.

í Vas kereskedés:
Üoieszny Antal, Hunyadi-utca.
Berényi Bódog, Hunyadi-utca.
Bann Gyula, Hunyadi-utca.

Vendéglő, étterem:
Kovács János, vasúti vendéglő.
Magyar Király sörcsarnok.
Marcoin Jenő, Kaszinó-vendéglő.
Bemsing Mátyás, Otthon-sörcsarnok.
Tóth és Norizsán, a nagyhid mellett.

Virágkereskedés és kertészet:
Oláh Gábor. Bajza-n.

Borbély és fodrász:
!Ikity Dusán, Hunyadi-utca. 

Nagyvinszky Iván, Runyadi-u. !
Bútorgyár:

Bencze A. és fia. Hunyadi-utca.

Cementgyár:
özv. G::ttmann Jakabné és fiai, Kültelek.

Cipőkereskedők:
Kertész A., Iskolaépület.
Wilhelm Ferenc, Hunyadi-utca 2.

Divat áruház:
Boskovits S. J., Hunyadi-utca 2. 
Bukovácz István, Hunyadi-utca.
Mesznik Imre, Pénzügyi palota.

Oobmsgyár és mükönyvkötészet:
Schneider János, Aradáczi-ut.

Kalapkészito:
Andresz A., Főtér, Bauer-báz.

Kalapraktár:
Sindelás Béla, Hunyadi-utca.

Kávéház:
Sólyom György, Klub-kávéház.

> Kézmüáru-, rövidáruüzlet:
Benő Testvérek, Hunyadi-utca.
Eisenstädter S. és társai, Hunyadi-utca. j 
Freund S. és fiai, Hunyadi-utca. 
Stagelschmidt János, Hunyadi-utca.

Könyv-, zenemű- és papirkereskedés:
Almásy Elek, Hunyadi-utca.
Mangold Lipót, Hunyadi-utca.

Könyvkötészet:
Schneider Lajos, Megyeház-utca (Pest- • 

szállodával szemben).

Kőművesek:
Roff K. és társa.
Mattern Mihály, Juranics-u.

Lakatosmiihely:
Engel Ádám, Megyeház-utca.

Lisztkereskedés:
i Klein Mór, Hunyadi-u.

í Mészáros és belites:
Prokisch Gyula, Hunyadi-utca.

;

,

!
i

5'
i

?
iDrogueria:

Melkuhn Dezső, Hunyadi-utca.

Ékszerészek:
Mesznik B. özvegye, Hunyadi-utca.

Fényképész:
Groszy Lajos, Korona-utca.

Férfiszabók:
Grniibaum Vilmos, Hunyadi-utca. 
Kocsis fí.. Megyeház-utca, a m. kir.

cp!'; hu vei szemben.
Tóti. József, Hunyadi-utca.

!

I

:

i
posta-

5

Fogm literem;
Bízó lieh József, Hunyadi-utca.

Fűszer- és csemegekereskedés:
tendier József, Hunyadi-utca. 

* íépjnvité műhely:
Bürger és Grünwald. Temesvári-u, !i

Nyomatott Pleitz Fér. Pálnál Nagybeoskereíren
K ia<3xv Pieit» Fér P<5?
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